. DECLASSIFIED AND RELEASED BY
CENTRAL INTELLISENCE AGENCY
SOURCESMETHOBSEXEMPTION 3B20
\AZI WAR CRINES 81 SCLOSURE ACT

BATE 2007

Subject: Contacts with members of tue PRYASHIV NATIONAL THEALER in
Paris. France,

Source: Msof PEFi& /.. ,m;un=ﬂﬂj/6:
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1. The Priashiv Ukrainian National Theater left CSR on 29 Jan. 1966
for France and performed there for 6 weeks, Initial contact was made

on 5 arch 1966 in Paris, when Source went backstage to congratulate
the members of the ensauwble on their performance., There he met the
following versons: SURNAX Fedor, the director of the ensawble, MURASHKO
Oksana, nee BONDARCHUK, bandura player with the ensamble and SAxVOZLY
Julius, the director of the orchestra. Other cuntacts by Source and his
wife were made on 7th and 13 March 1966 in Paris and vicinity, and by

a student on 16 March in Lion. It performed in Paris and vicinity from
5 Marech untill 13 HMarch 1966 and left tfor C5R on 20 March 1966, Previousl)
tiie ensamble nad performed in Poland, Hungary and the {rans-Carpathian
region of Ukraine. In July 1960 the ensamble is schedualed to return

to France,

2e turing the ensamble's stay im Paris, oource contacted the following
PErSUNS,

A MURAGHLO, Oksana, nee BONDARCHUK : Bandura player with ensamble

aged 25-25, Ukrainian, born in Lutsk, Ukraine., iarried to MURAGHKO,

Pavle, who works as an editor with the Ukrainian language journal "DUXLYAM
in CSik, She is quite friendly, willing to talk, but feels that she is

not being trusted in the ensamble and of being watched, In matters cone
ceraing Ukraine is not well informed. When Source uentioned tie journal
Sucpusnist, she seemed famlliar with it, but said that ske had never

seen it, Source showed ner reviews written by Mrs. HORBA.SCH lialyna

and lurachko scemed fa.iliar with iLue name, saying. that her husbanc
corresponded with her. The editorial staff of Luklya according to Murashko

is very cautiocus regarding wWestern literature since there nave been
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inciuents wncreuy the police have made inspcctions of literature received,
Dualys muintains contaot with Ukraine by means of periodical trips to

Kiev and Lviv by members of the staff, Soviet Ukrainian newspapers are
subscribed to, and studied carefully., A certain amount of cooperation with
Slovak invellectuals exists. hmong persconalities in Duklya she mentioned
IVALCGOV redir, cheif editor of Duklya, who was born in CSR and who together
witht Ler huasbané is "Uhkraiplefiizing' Priashive. MOLN/R plyc.ailo, an editor
with Juiclys cone to SR from Ukraine anc is a symphetetic persun. ZILINGKY
Orest, .rof. of rrague, prouised te iurn over his archive to Murashko's

wWhen asked

husieind Gonce be is unable to muke use ol i1t GriiErupkIZ
about tie puseibilitiecs of sexnding Ukrainian liverature to COR from the West,
sne replied that it would be wiser to send literature om the address of the
Ukrainian ilational ‘heater inr Priashiv, instead of fu private addresses.

This iu due to the facl tikat controls and censorship is rather strict. An
acquiuatitaace of ners going to Kiev wag astopped at the sSoviet-CSH border and
accused ¥ csmuggling literature inte Ukraine., Je was released afterwards,

but Murachko belives that his life is still in danger., Source gave her the
following books: 2 coples of Suchasnist, Suchasna Idteratyra V URSR,Panorama
Nalnovisholi Literatyru v URSH, and Bereh Cheian® by Sywonenko. She explained
that soe was afraid to take the bouks back to Cik with Ler, but premiced to
read tuein and tell her husband about them.

B. Clondil ivans lember of the party, well read, speaks Ukrainian fairly
well, w.iu is uodera%&y in orued gbout life in Uxralne since he reads the

Kiev unewspuper Livoeraturna Ukraina and the jouraal Zhovten, Source regards

him as a cautious perscn who didq not tell all he knew about life in Ukraine.
He me.ationed tual in Praishiv University lectures are iaeld im both Slovak

and Uksaoiian, When asiked 1f there was a separate "Ukrainian group" in ithe
CSR parly, he replied no, this would be nationalistic and un=Marxist. But
added that Ukirainian ¢owaunists in Bratislava are doing very much for Ukraini:
an culiural life, There are no direct contacis with tae Ukrainiam CP, nor
will . .yone from Priashiv attend the Ukrainian party congress. According to

Cisarix a1l greek Caltholic priests were converted to Orthodoxy, some of
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Loen were se.tenced for mationalism as HCYDYCH and HOPYXO after the war,
Source wsenil Suchacvna Literatyra V URSR and Bereh Chekan' to Cisaryk's room
in an envelope. When he asked him later if he received tune books, Cisaryx
said be did, zdding that he read parts of them, but commented that: "lhis

is sonewhat slanted against us, and I as a party wember cannot agree with
all that is writien, besides, many literary Tigures have been renabilitated,
Ldergv ror erawple, ifreseatly litcrature is tavght in a very different ..anner
and Stevcuenko for excmple is presented in a very nationalistic manner'”.
Cisurys caced itaat he will texe the books with him since he findg theuw very
interectiang. He zlso took Scurce's address and promised to send a boik about
DUCUoVYCH published in CULR, He asked Source net to send anything to him

perooncly, bul toe the addresc o¢f the Ukradnian Naticnal {heater .

Ce SDiviA¥X Fedir: Pirector of the ensamble, was not eager to engage in
political aiscussions, Heceived Suchasna Literatyra V UnSk and reprint

from sSuchasnist about Kiev dance ensamble in Paris,

D. VALYALIN Juriy: Dancer with the encamble, received Suchasna Literatyra
V Do, Bereh Chekan' and reprint from Suchasnist about Kiev dance ensauble
in laric, Upcen parting, Vatasin thanked Source for the books and said that

they seened very interesting,

E. il UVA Melania: In char;e of wardrobe with ensamble, Slovak, studied
art in Fozcow and Kiev. Sald that sihe was an acquaintance of P. Virsky,
seceived a french book about Paris from Source,

F. OLYLVOVEDS Hdchal: Duncer with the ensamble, reccived repcint fron
Suchacnict about Flov ensanble ia Puris. No significant politicul conver-
Ba.loude

G, bR Vasyl: Dancer with the ensamble, received reprint frow Suchasnist

aboul wiev ensamule in Paris. No significant political conver.ation.

Tr

. sl Y Jorcslav: Adadinistrator with ensawble, Czech. .o sigailicaat

politicul conversatione.
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3e  On the 13 Mareh 1966 Source oxparimed n parsy at tho hame of the - other of
VIRSTA, .. irFrcdadan ars ot ia Parise M the novtr vere prasort p SURIAK, TEHCOVA,
CISARYX, VALALLL, IV, avd a Ulrainias Priest i raric Yuther iyehaiio KCRSITAN,
Th ere vz ne sipnificant political conversabion at the pa'rﬁ';xffiith ot of

the comrcraatlion bl abovt Uornirdan culture and Ukrainien erlore artists,



